Class 33

not translated.

NICE CLASSIFICATION - 1st Edition, Version 1963

Explanatory Note

This Class includes, in particular:

Basic no.
330001
330002
330003
330004
330005
330008
330010
330011
330015
330016
330020
330021
330023

338929

338930
338931
338932
339434
339435
339437
339438

339439

Indication
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated

not translated

not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated
not translated

not translated

Classe 33
Vins, spiritueux et liqueurs.
Note explicative

Cette classe comprend notamment :

Indication

alcool de menthe
extraits de fruits avec alcool
amers (liqueurs)
anis (liqueur)
anisette

boissons distillées
cocktails

curagao

liqueurs
hydromel
piguette

poiré

whisky

p. ex. vins de toutes sortes, aussi non alcooliques, a
I'exception des vinsmédicinaux apéritifs, artificiels, de
baies, de Champagne, digestifs, doux, de fruits,
généreux, a l'ipécacuanha, liqguoreux, a base de malt,
mousseux, de Porto, au quinquina, reconstituants,
stomacaux, toniques, de vermouth

vins pharmaceutiques
boissons- fermentées
vins non

xéres

eau-de-vie de vin

vin de vermouth

vins toniques

vins stomachiques ou stomacaux
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339440

339441

339442

339443

339444

339445

339446

339447

339448

339449

339450

339451

339452

339453

339454

339455

339456

339457

339458

339459

339460

339461

339462

339463

339464

339465

339466

339467

339468

339469

339470
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not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated
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spiritueux et extraits pour spiritueux

sherry

schnaps

rhum

vins reconstituants

vin apéritif de raisins de Corinthe
vin au quinquina

eau-de-vie de quetsche

punch et extraits de punch

vins de Porto

eau-de-vie de myrtilles
eau-de-vie de mlres sauvages
Vins mousseux ou NON MOUSSeUX
eau-de-vie de marc

manzanilla (vins)

vins a base de malt

vins liquoreux

liqueurs spiritueuses

liqueurs d'herbes

liqueur de gingembre

liqueur digestive

boissons a base de lait * alcooliques

kirsch (eau-de-vie de cerises)
vins a l'ipécacuanha

ligueur d'herbes

eau-de-vie aux herbes (boisson)
eau-de-vie [liqueur] de gingembre
geniévre (alcool)

vins de fruits

extraits de fruits alcooliques

eau-de-vie de fruits



339471

339472

339473

339474

339475

339476

339477

339478

339479

339480

339481

339482

339483

339484

339485

339487

339488

339489

339490

339491

339492

339493

339494

339495

339496
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not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated

not translated
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distillations de fruits (pour boissons)
eau-de-vie de France
élixirs (boissons alcooliques)

eaux-de-vie de toutes sortes (par ex.: de cerises, de
cidre, de Cognac, de France, de fruits, de gingembre,
aux herbes, de marc, de mares sauvages, de myrtilles,
de quetsch, de vin)

distillations de fruits

vins et liqueurs digestifs

vin apéritif provenant de cépages de raisins de Corinthe
cognac et eau-de-vie de cognac

eau-de-vie de cidre

cidres, aussi cidre doux

vins de Champagne

champagne

eau-de-vie de cerises (cherry brandy ou kirsch)
calvados

boissons lactées alcoolisées *

boissons effervescentes

bitters

vins de baies

arack (liqueur)

vins apéritifs de toutes provenances

apéritif (liqueur)

anisado (liqueur)

amontillados

essences et extraits alcooliques

essences d'eau-de-vie



	NICE CLASSIFICATION - 1st Edition, Version 1963
	Class 33
	Classe 33
	Explanatory Note
	Note explicative

	Basic no.
	Indication
	Indication
	NICE CLASSIFICATION - 1st Edition, Version 1963
	NICE CLASSIFICATION - 1st Edition, Version 1963

